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LEEP RING 1 INFORMACION DEL PRODUCTO (ES)

iGracias por elegir Leep Ring 1! Por favor, lea el manual de usuarioy la
informacion de seguridad para aprovechar al maximo su nuevo anillo inteligente.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

« RANGO DE TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO: -20 -- 50°C / 4--122°F

« TIPO DE BATERIA: Bateria recargable de iones de litio

« DURACION DE LA BATERIA: 10 dias (la duracién de la bateria puede variar
segun el uso)

e TIEMPO DE CARGA: 1,5 horas (anillo)

e TIEMPO DE CARGA: 2,5 horas (estuche)

o TEMPERATURA DE CARGA: min 0°C / 32°F - max 45°C / 113°F

« CAPACIDAD DE LA BATERIA: 21,5 mAh, 0,079Wh (anillo)

« CAPACIDAD DE LA BATERIA: 500 mAh, 1,85Wh (estuche)

o ENTRADA: 5V/1A, SALIDA: 5V/16mA

« VERSION BLUETOOTH: 5.4

e ALCANCE BLUETOOTH: <10 m

« RANGO DE FRECUENCIA DE LA INTERFAZ RF: 2402-2480 GHz

o POTENCIA MAXIMA DE SALIDA: 2,5mW

INFORMACION GENERAL

Producto: Anillo de bienestar

Marca: Leep

Numero de modelo: Leep Ring 1

Fabricante: Leep Health Ltd., 71-75 Shelton Street, Covent Garden, Londres,
Reino Unido, WC2H 91Q

Sitio web: www.leephealth.com
Correo electrénico: support@leephealth.com

LEEP RING 1 USO (ES)

Leep Ring 1 esta disefiado para sus actividades diarias. Leep Ring 1 es resistente
al agua (IP68) hasta 50m / 164ft.

Recomendamos limpiar el anillo regularmente y mantenerlo seco para garantizar
un buen funcionamiento del anillo y reducir posibles irritaciones de la piel.
Puede limpiar el anillo con un pafio hUumedo. Asegurese de que el anillo esté
completamente seco antes de volver a usarlo.
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El estuche de carga Leep Ring 1 no es resistente al agua. No use ni almacene el
estuche de carga durante periodos prolongados en ambientes himedos como
un bafo.

El Leep Ring 1 puede rayarse durante el uso normal y puede causar rayones en
materiales mas blandos (metal, joyas u otros objetos) cuando entra en contacto
estrecho con ellos.

Los diodos emisores de luz (LED) en el producto estan en el rango de color
visible. Son seguros para la persona que usa el producto y otras personas en el
entorno.

APP LEEP

La aplicacion Leep esta disponible en App Store y Google Play. El anillo Leep es
compatible con iPhones con iOS 14 o superior y dispositivos Android con
Android 6 o superior.

SEGURIDAD
Comunicacion Bluetooth encriptada entre Leep Ring 1y la aplicacién Leep.
RESTABLECER CONFIGURACION DE FABRICA:

Las instrucciones estan disponibles en leephealth.com/support. Realice siempre
un restablecimiento de configuracién de fabrica antes de desechar el anillo.

EXCLUSION DE GARANTIA:
leephealth.com/terms-of-use
SOPORTE Y PREGUNTAS FRECUENTES:

Si tiene preguntas sobre el uso de su Leep Ring 1, nuestra aplicacion Leep o
nuestros servicios en linea, no dude en contactarnos.

Nuestras preguntas frecuentes (FAQ) estan disponibles en
leephealth.com/support.

Para obtener asistencia, puede contactarnos en leephealth.com/support o a
través de la aplicacion Leep.

Puede acceder a las politicas de privacidad de Leep en leephealth.com/privacy-
policy.
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LEEP RING 1 INSTRUCCIONES DE CARGA (ES)

Nota:

Conecte el cable de carga USB Type-C suministrado u otro cable de
alimentacién USB Type-C certificado al estuche de carga.

Conecte el cable de carga USB Type-C a una fuente de alimentacion
externa de 5V/1A. Evite cargar el estuche de carga con cargadores
rapidos, ya que pueden afectar la vida Util de la bateria.

Cuando la alimentacion esté conectada y el estuche de carga esté
completamente cargado, el indicador verde en la parte frontal del estuche
se encendera permanentemente.

Cuando el estuche de carga tenga una bateria baja, el indicador verde
parpadeard rapidamente. Cuando el estuche de carga se esté cargando, el
indicador verde parpadeara lentamente.

Para cargar el Leep Ring 1, coloque el anillo en el estuche de cargay
asegurese de que los contactos en el lado con la "L" grabada del anillo
coincidan con los contactos de carga en el estuche de carga.

Cuando el anillo se esta cargando, el indicador verde dentro del anillo
parpadeard lentamente y el indicador en la parte frontal del estuche de
carga se encendera permanentemente. Puede cargar el estuche de carga
con la tapa abierta o cerrada.

El estuche de carga no es impermeable. Solo para uso en interiores.



leep

COMO USAR EL LEEP RING 1

@ ,,,,,,,,,, AREA DEL
P SENSOR

1. Elija un tamafio de anillo que se ajuste a su dedo para evitar usarlo
demasiado apretado o demasiado suelto.

2. Para un rendimiento y precision éptimos, se recomienda usar el anillo en
el dedo indice de la mano no dominante. También se puede usar en
cualquier otro dedo, siempre que el anillo esté bien ajustado y cémodo.

3. Al usar el anillo, asegurese de que el sensor del anillo (el lado con la "L"
grabada) esté orientado hacia el lado de la palma de su dedo para obtener
una medicién mas precisa.
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LEEP RING 1 SOLUCION DE PROBLEMAS (ES)
Cuando el anillo no se empareja con su teléfono inteligente:
1. Asegurese de que el anillo esté cargado.
2. Verifique su teléfono inteligente para asegurarse de que Bluetooth esté
activado. Esto deberia estar en la configuracién de Bluetooth.
3. Reinicie la aplicacién Leep e intente emparejar nuevamente.

Cuando el anillo no mide datos:

Contacte a nuestro equipo de soporte en support@leephealth.com

Cuando la bateria del anillo se descarga demasiado rapido:

1. Calibre su bateria cargadndola durante al menos 3 horas.

2. Comience a usar su anillo nuevamente como de costumbre.

3. Siel problema persiste, contacte a nuestro equipo de soporte en
support@leephealth.com

Si tiene un problema no mencionado aqui, contacte a nuestro equipo de
soporte en support@leephealth.com e informe el problema en detalle.
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LEEP RING 1 SEGURIDAD (ES)

No desmonte, modifique o exponga el Leep Ring 1 a liquidos, calor extremo o
llamas abiertas. No perfore, queme o incinere. Evite manipular baterias, trabajar
en maquinas que contengan baterias o situaciones donde exista el riesgo de
descarga eléctrica.

SEGURIDAD GENERAL

ADVERTENCIAS PARA DISPOSITIVOS MEDICOS

Leep Ring 1 no es un dispositivo médico. No esta destinado a aliviar, prevenir,
tratar, curar o diagnosticar enfermedades o afecciones. Si sufre de una
enfermedad, siempre debe consultar a un médico autorizado. Si realiza cambios
en su comportamiento basandose en los datos de su Leep Ring 1, acepta hacerlo
bajo su propio riesgo.

Los materiales superficiales del Leep Ring 1 son seguros para el contacto con la
piel segun la norma ISO 10993. Si experimenta irritacion de la piel debido al Leep
Ring 1, retire el anillo. Contacte a un médico si la irritacién de la piel persiste
después de dejar de usar el Leep Ring 1.

Tenga cuidado de que el Leep Ring 1 no se enganche en estructuras fijas u
objetos pesados.

Si experimenta una emergencia o malestar, o si no puede quitarse el Leep Ring 1
usted mismo, le recomendamos que busque atencién médica de inmediato.

Este producto contiene componentes magnéticos. Si tiene un dispositivo médico
implantable, consulte a su médico antes de usarlo. Mantenga una distancia de
seguridad entre el anillo, el estuche de carga y su implante médico.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD PARA NINOS

Este producto contiene piezas pequefias y imanes que pueden representar un
peligro de asfixia. No apto para nifios menores de 3 ailos. Mantenga el anilloy el
estuche de carga fuera del alcance de los nifios pequefios. Este producto no esta
destinado a personas menores de 18 afios.
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ADVERTENCIA SOBRE LA BATERIA

Este producto contiene baterias recargables de iones de litio. No abra el
dispositivo ni intente reemplazar las baterias. La manipulacion incorrecta puede
provocar incendios o explosiones. Deseche el producto en instalaciones de
reciclaje de electrénica certificadas. No deseche con la basura doméstica.

No exponga el Leep Ring 1 o el estuche de carga al calor, por ejemplo, en un
vehiculo o directamente al sol. No cargue el Leep Ring 1 en tales ambientes.

Evite manipular baterias, trabajar en dispositivos con maquinas que contengan
baterias o situaciones donde exista el riesgo de descarga eléctrica.
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LEEP RING 1 INFORMACION LEGAL (ES)
EXCLUSION DE GARANTIA:

LOS SERVICIOS SE LE PROPORCIONAN "TAL CUAL CON TODOS LOS
DEFECTOS" Y "SEGUN DISPONIBILIDAD" SIN GARANTIA DE NINGUN TIPO, Y
LEEP Y SUS FILIALES, AFILIADAS, FUNCIONARIOS, DIRECTORES, EMPLEADOS,
REPRESENTANTES, AGENTES, SOCIOS Y LICENCIATARIOS RECHAZAN POR LA
PRESENTE TODAS LAS GARANTIAS Y CONDICIONES RELACIONADAS CON LOS
SERVICIOS, YA SEAN EXPRESAS O IMPLICITAS, Y RECHAZA EXPRESAMENTE
TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE TITULARIDAD, COMERCIABILIDAD,
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR, CALIDAD SATISFACTORIA Y
NO INFRACCION. LEEP NO GARANTIZA CONTRA LA INTERFERENCIA CON SU
DISFRUTE DE LOS SERVICIOS, LA DISPONIBILIDAD DE CONTENIDO, QUE LAS
FUNCIONES CONTENIDAS EN LOS SERVICIOS CUMPLAN CON SUS
REQUISITOS, QUE LOS SERVICIOS ESTEN LIBRES DE VIRUS U OTROS
COMPONENTES DANINOS, QUE EL FUNCIONAMIENTO DE LOS SERVICIOS SEA
ININTERRUMPIDO O LIBRE DE ERRORES, QUE LOS DEFECTOS EN LOS
SERVICIOS SE CORREGIRAN, O QUE LAS FUNCIONES CONTENIDAS EN LOS
SERVICIOS FUNCIONARAN CON OTRAS APLICACIONES MOVILES O
HARDWARE O DENTRO DE UN SISTEMA. NINGUNA INFORMACION O CONSEIO
ORAL O ESCRITO DE LEEP O DE UN REPRESENTANTE AUTORIZADO POR LEEP
CREARA UNA GARANTIA. ALGUNAS JURISDICCIONES NO PERMITEN LA
EXCLUSION DE GARANTIAS IMPLICITAS O LIMITACIONES DE LOS DERECHOS
LEGALES APLICABLES DE UN CONSUMIDOR, POR LO QUE LA EXCLUSION
ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE.

NO OBSTANTE LO ANTERIOR, LEEP GARANTIZA AL COMPRADOR FINAL
ORIGINAL QUE EL PRODUCTO ESTARA LIBRE DE DEFECTOS DE MATERIAL Y
FABRICACION DURANTE UN (1) ANO DESDE LA FECHA DE COMPRA.

Si la ley local aplicable en el momento de la compra prescribe un periodo de
garantia superior a un (1) afio, esta garantia se extendera en la medida requerida
por dicha ley. Dentro del periodo de garantia, Leep reparara o reemplazara
gratuitamente todos los componentes del producto que no cumplan con la
garantia limitada. Usted es responsable de todos los costos de transporte
asociados. Los productos de reemplazo pueden ser nuevos o reacondicionados
a nuestra discrecién. Esta garantia limitada no se aplica a (i) desgaste normal,
incluidos rayones y abolladuras; (ii) piezas consumibles como baterias, a menos
que los dafos al producto se deban a un defecto de material o fabricacién; (iii)
dafos resultantes del uso del producto no conforme a las instrucciones
proporcionadas con el producto Leep o disponibles en el sitio web; (iv) dafios
causados por accidentes, inundaciones, incendios, abuso o uso indebido; (v)
dafos causados por reparaciones 0 por manipulaciones o modificaciones al
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producto por personas no autorizadas por Leep; o (vi) el uso del producto con
otras aplicaciones o software que no sea la aplicacién mévil Leep.

Leep se reserva el derecho exclusivo de reparar o reemplazar el producto a su
exclusiva discrecion u ofrecer un reembolso completo. Este remedio es su Unico
y exclusivo recurso en caso de violacion de esta garantia limitada. Las
reparaciones y reemplazos de garantia tienen una nueva garantia de noventa
(90) dias o el periodo restante de la garantia original de un afio, lo que sea mas
largo.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD:

EN NINGUN CASO LEEP, SUS FILIALES, AFILIADAS, FUNCIONARIOS,
DIRECTORES, EMPLEADOS, REPRESENTANTES, AGENTES, SOCIOS Y
LICENCIATARIOS SERAN RESPONSABLES DE DANOS DE CUALQUIER TIPO
SEGUN CUALQUIER TEORIA LEGAL, QUE SURIAN DE O EN RELACION CON SU
USO O INCAPACIDAD DE USAR LOS SERVICIOS O CUALQUIER CONTENIDO
ASOCIADO CON LOS SERVICIOS U OTROS SITIOS WEB O SERVICIOS O
ARTICULOS COMPRADOS A TRAVES DE LOS SERVICIOS, INCLUIDOS DANOS
DIRECTOS, INDIRECTQOS, ESPECIALES, INCIDENTALES, CONSECUENTES O
PUNITIVOS, INCLUIDOS PERO NO LIMITADOS A LESIONES PERSONALES,
DOLOR Y SUFRIMIENTO, ANGUSTIA EMOCIONAL, PERDIDA DE INGRESOS,
PERDIDA DE GANANCIAS, PERDIDA DE NEGOCIOS O AHORROS ANTICIPADOS,
PERDIDA DE OPORTUNIDADES COMERCIALES, INTERRUPCION DEL NEGOCIO,
PERDIDA DE USO, PERDIDA DE BUENA VOLUNTAD, PERDIDA DE DATOS, E
INDEPENDIENTEMENTE DE SI SON CAUSADOS POR AGRAVIO (INCLUIDA LA
NEGLIGENCIA), INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO O DE OTRO MODO, INCLUSO
SI SON PREVISIBLES. ESTAS EXCLUSIONES O LIMITACIONES SE APLICAN
INDEPENDIENTEMENTE DE S| LEEP FUE ADVERTIDO O NO DE LA POSIBILIDAD
DE TALES DANOS. LO ANTERIOR NO AFECTA UNA RESPONSABILIDAD QUE NO
PUEDE SER EXCLUIDA O LIMITADA SEGUN LA LEY APLICABLE. EN LA MEDIDA
EN QUE LA RESPONSABILIDAD NO PUEDA SER EXCLUIDA O LIMITADA COMO
SE INDICO ANTERIORMENTE, LEEP NO SERA EN NINGUN CASO RESPONSABLE
DE RECLAMACIONES, YA SEA POR CONTRATO, AGRAVIO O SEGUN CUALQUIER
OTRA TEORIA DE RESPONSABILIDAD, QUE EXCEDAN $ 100.

TERMINOS DE USO

Su uso de los productos y servicios de Leep estd sujeto a nuestros términos de
uso, disponibles en leephealth.com/terms-of-use/, y a la politica de privacidad,
disponible en leephealth.com/privacy-policy/. La exclusion de garantia y la
limitacion de responsabilidad mencionadas anteriormente provienen de
nuestros términos de uso y pueden cambiar si modificamos nuestros términos
de uso.
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PROPIEDAD INTELECTUAL

Leep es una marca registrada de Leep Health Ltd. Los contenidos de Leep, los
productos de Leep, las funciones y servicios de Leep y la tecnologia subyacente
estan protegidos por derechos de autor, marcas registradas y otras leyes del
Reino Unido y otros paises. Todos los derechos reservados. Fabricado para Leep
Health Ltd. 71-75 Shelton Street, Covent Garden, Londres, Reino Unido, WC2H

91Q.
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LEEP RING 1 INFORMACION REGULATORIA

ES: Informacién de conformidad

Leep Health Ltd. declara por la presente que este producto de equipos de radio
cumple con la Directiva 2014/53/UE de especificaciones de equipos de radio
2017 y todas las demas regulaciones de la UE aplicables.

El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esté disponible en
la siguiente direccion de Internet: leephealth.com/support/compliance

ES: Eliminacion y reciclaje

Este producto cumple con la Directiva 2012/19/UE. Deseche los equipos
eléctricos y electrénicos usados (RAEE) de acuerdo con las leyes y regulaciones
nacionales sobre residuos eléctricos. No debe mezclarse con los residuos

domésticos generales.

ES: Potencia de carga minima de 2 vatios

La potencia suministrada por el cargador debe estar entre un minimo de 2
vatios, requeridos por el equipo de radio, y un maximo de 5 vatios para alcanzar
la velocidad maxima de carga.
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